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Neutralitit der SCHWEIZ,
Notenaustausch mit ITALIEN, 4584,

Herr Bundesprisident H o f f m a n n hatte sich in der Sitzung
vom 27.August 1914 dahin ausgssprochen, dass s ihm durch dis Verhilt-
nisss gerschtfertigt erschiene, wenn zwischen der Schwelisz und
Lt alilen gelsgentlich der Abgabe der Erklirungen Uber die Wahrung
der schweizerischen Neutralitit auf der einen Seite und Uber ihre Beob-
achtung auf der andern Seite 8in Austausch von Noten stattfinden wirde,
durch die die gsagenseitige vidlkerrechtliche Stellung nach dieser Rich-
tung einen besondern Nachdruck srhielts.

Der Bundesrat hatte sich damals mit der Auffassung dss Herrn Bun-
desprisidenten grundsidtzlich einverstandsen erklért.

Heute legt der Herr Bundesprisident folgenden in Uebersinstimmung
mit dem italienischen Gesandten P a u l uecci festgesetzten Wortlaut

der Noten vor:

ITALINR: & SUISSE
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Par note du 5 de ce mois la Légation de Suisse & Rome a bien voulu
porter & la connaissance du Ministére Royal des Affairss Etrangéress le
texte de la déclaration de neutralité faite par la Confédération Suisse
en raison de 1l'stat de gusrre existant entrs plusieurs Puissances suro-
péennes.

Le Gouvernement de Sa Majesté, en informant le soussigné ds ce qui
précéde, vient de le charger de déclarer au Conseil fédéral que, quoique
1'Italie ne soit pas une des Puissances signataires de 1'Acte du 20 no-

vembre 1815, portant reconnaissance et garantie de la neutralité perpé-

tuelle de la Suisse et de 1'inviolabilité de son territoire, le Gouver- podis
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100. 8itzung vom 16. September 1914 .
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nement du Roil s'est toujours inspiré des principes consacrés par cet
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Acte ot est fermement résolu & observer cette attitude a l'avenir.

Le soussigné saisit ete.

Berne , le 19 aollt 1914,

SUISSE a ITALTIRE

T Y L L b

Par note du 19 de ce mois la Légation de Sa Majesté le Roi d'Ita-
lie, au nom de son Gouvernement, a bien wvoulu porter & la connaissance
du Conseil fédéral que, tout en n'étant pas une des Puissances signatai-
res de 1'Acte du 20 novembre 1815, portant reconnaissance et garantie de
la neutralité perpétuslle de la Suisse et de 1'inviolabilité de son ter-
ritoirs, 1'Italis s'est toujours inspirée des principss consacrés par
cet Acte 8t que le Gouvernement du Rol est fermement résolu & observer
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cette attitude a 1l'avenir,

le Conseil fédéral remercie le Gouvernsment de Sa Majesté le Roi
d'Ttalie ds cette ddclaration & laguelle il est d'autant plus sensibls
que, se basant sur une politigus conforme aux traditions at & la volonté
du peuple suisse et résolu de défendre de toute sa force 1'intégrité de
son territoire ;ontre tout agresssur, il continuera & obsarver une neu-
tralité absolue & l'égard de qui gue ca soit.

En priant Son Excellence Monsieur le Ministre d'Italis dse wvouloir
bien porter ce qui précéde & la connaissance du Gouvernemsnt Royal, le
sougsigné saisit etc.

Berne , ls 26 aoflt 1914,

Der Herr Bundesprisident beantragt, die Noten, wie sie vorgalsgt
werden, zwischen den beiderseitigen Regierungen auszuwechseln.

Der Bundesrat erklirt sich mit der beantragten Fassung der Noten
und mit dem vom Herrn Prisidsnten vorgeschlagenan Vorgehan sinverstian-

den.

Protokollauszug an das Politische Departement.
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